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2. In respect of the carriage performed by the actual carrier, the
preceding paragraph shall not apply to contractual provisions
governing loss or damage resulting from the inherent defect, quality
or vice of the cargo carried.

3. Any clause contained in an agreement for carriage and all
special agreements entered into before the damage occurred by
which the parties purport to infringe the rules laid down by this
Convention, whether by deciding the law to be applied, or by alter-
ing the rules as to jurisdiction, shall be null and void. Nevertheless,
for the carriage of cargo arbitration clauses are allowed, subject
to this Convention, if the arbitration is to take place in one of the
jurisidictions referred to in Article VIII.

ARTICLE X

Except as provided in Article VII, nothing in this Convention
shall affect the rights and obligations of the two carriers between
themselves.

[Articles X1 to XVIII and the concluding words of the Convention
are not reproduced. They deal with the coming into force of the
Convention and provide that in the case of inconsistency the text in
French shall prevail ]

ParT II
THE FrRENcH TEXT

CONVENTION

COMPLEMENTAIRE A LA CONVENTION DE VARSOVIE, POUR L’UNIFICA-
TION DE CERTAINES REGLES RELATIVES AU TRANSPORT AERIEN
INTERNATIONAL EFFECTUE PAR UNE PERSONNE AUTRE QUE LE
TRANSPORTEUR CONTRACTUEL.

ARTICLE PREMIER

Dans la présente Convention :

(@ ......

(b) “ transporteur contractuel ” signifie une personne partie 2
un contrat de transport régi par la Convention de Varsovie
et conclu avec un passager ou un expéditeur ou avec une
personne agissant pour le compte du passager ou de
I'expéditeur ;

(¢) *transporteur de fait” signifie une personne, autre que le
transporteur contractuel, qui, en vertu d’une autorisation
donnée par le transporteur contractuel, effectue tout ou
partie du transport prévu a l'alinéa (b) mais n'est pas,
en ce qui concerne cette parti¢. un transporteur successif
au sens de la Convention de Varsovie. Cette autorisation
est présumée, sauf preuve contraire.

ArTICLE II

Sauf disposition contraire de la présente Convention, si un trans-
porteur de fait effectue tout ou partie du transport qui, gopforme-
ment au contrat visé a I'article premier, alinéa (b), est régi par la




